See the notice on TED website

285970-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi w zakresie organizowania seminariéw — Rahmenvereinbarung
Steuerberatungsleistungen

OJ S 81/2026 27/04/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: BG BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft

E-mail: vergabestelle@bgbau.de

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje
administracji centralnej

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ochrona socjalna

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Rahmenvereinbarung Steuerberatungsleistungen
Opis: Gegenstand der zu vergebenden Leistungen sind die Konzeption, Durchfihrung und
Nachbereitung von Deeskalationstrainings. Hauptsachliche Zielgruppe der Trainings sind
Aulendienstmitarbeitende aus den unterschiedlichen Abteilungen des Auftraggebers.
Identyfikator procedury: decd8be6-97ca-4247-ab05-cb3fb2021ebf
Wewnetrzny identyfikator: 64-2025
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 79951000 Ustugi w zakresie organizowania seminariow
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 80522000 Seminaria szkoleniowe

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Alle Standorte der BG BAU.

2.1.4. Informacje ogodlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv - § 17 VgV

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Udziat w organizacji przestepczej: § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB - Diese Vorschrift betrifft auch die
Bildung terroristischer Vereinigungen und kriminelle und terroristische Vereinigungen im
Ausland.
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Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB

Naduzycia: § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB

Korupcja: § 123 Abs. 1 Nr. 6 bis 9 GWB - Diese Vorschriften betreffen Bestechlichkeit und
Bestechung im geschaftlichen Verkehr, Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen, Bestechung und Bestechlickeit von Mandatstragern, Vorteilsgewahrung
und Bestechung - auch in Verbindung mit auslandischen und internationalen Bediensteten -,
Bestechung auslandischer Abgeordenter in Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr.

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkow: § 123 Abs. 4 GWB - Diese Vorschrift betrifft auch
Abgabe oder Beitrage zur Sozialversicherung.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB -
Diese Vorschrift betrifft auch VerstdlRe gegen sozial- und arbeitsrechtliche Verpflichtungen.
Niewyptacalno$¢: § 124 Abs. 1 Nr. 2 - Diese Vorschrift betrifft auch vergleichbare Verfahren
oder wenn die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich
das Unternehmen in Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Powazne wykroczenie zawodowe: § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji: § 124 Abs. 1 Nr.
4 GWB

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: § 124
Abs. 1 Nr. 5 GWB

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: § 124
Abs. 1 Nr. 7 GWB

Wprowadzenie w bigd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: §
124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: § 124 Abs. 2 GWB i. V. m. § 21 des Arbeithehmer-Entsendegesetzes, § 98c des
Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959).

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Rahmenvereinbarung Stuerberatungsleistungen
Opis: Gegenstand des Verfahrens ist der Abschluss einer Rahmenvereinbarung Uber
Steuerberatungsleistungen. Diese werden durch eine fachlich qualifizierte
Steuerberatungsgesellschaft erbracht, die die BG BAU in allen steuerlich relevanten
Fragestellungen professionell unterstitzt. Ziel ist es, die BG BAU bei der Einhaltung
steuerlicher Pflichten zu begleiten, die sachgerechte Behandlung steuerlich relevanter
Sachverhalte sicherzustellen und eine kontinuierliche, verlassliche Beratung zu gewahrleisten.
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0001 64-2026

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 79221000 Ustugi w zakresie doradztwa podatkowego
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5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Hauptverwaltung der BG BAU, die Leistung wird vorrangig hybrid
erbracht.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2
Inne informacje o wznowieniu: Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung beginnt nach einer
Einarbeitungsphase von sechs Monaten. Die Einarbeitungsphase beginnt mit dem Zuschlag.
Die Rahmenvereinbarung hat eine Laufzeit von zwei Jahren. Sie kann von beiden Parteien mit
einer Frist von 6 Monaten vor Ablauf der Rahmenvereinbarung gekundigt werden. Erfolgt
keine Kundigung, verlangert sich die Laufzeit der Rahmenvereinbarung um jeweils ein Jahr.
Die Rahmenvereinbarung endet, ohne dass es einer gesonderten Kindigung bedarf, nach
einer Hochstdauer von vier Jahren.

5.1.5. Wartos¢
Maksymalna warto$¢ umowy ramowej: 1 974 389,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Wymagane w ofercie
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamodwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:.other-sme#, #Besonders auch geeignet fur:selbst#.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrodta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Steuerberaterkammer nach § 76a StBerG

Kryterium: Ogdlny roczny obrot
Opis kryterium selekcji: § 45 Abs. 4 Nr. 4 VgV - Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: § 45 Abs. 4 Nr. 4 VgV - Umsatz im Tatigkeitsbereich des Auftrags
(,Steuerberatung®) in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren. Mindestanforderung:
tatigkeitsbezogener Umsatz von mindestens insgesamt 3 Mio. EUR netto.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
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Opis kryterium selekcji: § 45 Abs. 4 Nr. 2 VgV - Nachweis einer entsprechenden
Berufshaftpflichtversicherung Die Berufshaftpflichtversicherung muss folgende
Mindestdeckungssumme pro Schadensereignis aufweisen und mindestens zweifach pro
Versicherungsjahr zur Verfligung stehen: fir Vermoégensschaden: 3.000.000 EUR Sofern ein
Versicherungsschutz im vorstehenden Sinne (noch) nicht besteht, ist eine Eigenerklarung des
Bewerbers ausreichend, wonach im Auftragsfall ein Versicherungsschutz im vorstehenden
Sinne erfolgen wird und dies dann nachgewiesen wird.

Kryterium: Technicy lub organy techniczne do wykonania pracy

Opis kryterium selekcji: Mitarbeitende des Unternehmens mit fachlicher Ausbildung
/Studienabschluss i.S.d. § 3 StBerG in den letzten drei Geschaftsjahren. Mindestanforderung:
Mindestens 5 Fachkrafte i.S.d. § 3 StBerG mussen dauerhaft (seit mind. 1 Jahr) im
Unternehmen tatig sein.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Vorlage von 3 Unternehmensreferenzen aus den letzten 3 Jahren (das
sind die 36 Monate vor Veroffentlichung der Bekanntmachung). Die Leistung muss
abgeschlossen sein bzw. laufend aus einem dauerhaften Vertragsverhaltnisses erbracht
werden. Das Vertragsverhaltnis muss mindestens fur mindestens 12 Kalendermonaten
bestanden haben. Die Referenzleistung muss mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar
sein. Als vergleichbar ist eine Referenz anzusehen, wenn Steuerberatungsleistungen nach der
Leistungsbeschreibung erbracht wurden. Es missen dabei mindestens drei Aufgabengebiete
aus der Leistungsbeschreibung (Kapitel 4 Ziffer 4.1.-4.8.) erbracht worden sein, fur juristische
Personen des o6ffentlichen Rechts mit mindestens 500 Beschaftigten oder
Sozialversicherungstrager oder Korperschaften des 6ffentlichen Rechts mit einem
Haushaltsvolumen von mindestens 500 Mio. EUR oder o&ffentliche Einrichtungen mit
komplexer steuerlicher Struktur, insbesondere mit § 2b UStG und Betrieben gewerblicher Art.
Mindestens ein der Referenzleistungen muss flr einen Sozialversicherungstrager oder eine
vergleichbare Korperschaft des offentlichen Rechts steuerlich erbracht worden sein Bitte
beachten Sie weitere Hinweise zu inhaltlichen Anforderungen an die Unternehmensreferenzen
in der Anlage 09 Liste Unternehmensreferenzen.

Kryterium: Srodki zapewniajgce jako$é

Opis kryterium selekcji: Vorlage einer gultigen Zertifizierung nach DIN ISO 9001

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Minimalna liczba kandydatow, ktorzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
03

Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamdwienia na podstawie poczgtkowych ofert
bez dalszych negocjacji

5.1.10. Kiryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: LOT-001
Opis: Umsetzungskonzept. Siehe Aufforderung zum Teilnahmewettbewerb
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: LOT-001
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Opis: Erfahrung des leistungserbringenden Personals. Siehe Aufforderung zum
Teilnahmewettbewerb

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20

Kryterium:

Rodzaj: Cena

Nazwa: LOT-001

Opis: Die abgefragten Stundensatze werden zunachst mit der fiktiven Anzahl an Stunden
multipliziert und dann zu einer Gesamtsumme addiert. Das Angebot mit der niedrigsten
Gesamtsumme erhalt 10 Punkte in diesem Wertungskriterium. Angebote mit hdheren
Gesamtsummen erhalten im Verhaltnis dazu geringere Punkte. Die erhalten Punktzahl wird
mit dem Gewichtungsfaktor (30%) multipliziert

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 15/05/2026
Adres dokumentoéw zamowienia: https://www.subreport.de/E96736381

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki procedury:
Przewidywana data wystania zaproszen do sktadania ofert: 04/06/2026
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.subreport.de/E96736381
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu: 25/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Die Nachforderung erfolgt geman § 56 VgV.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamdwienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
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Informacje o terminach odwotania: Bitte beachten Sie hierzu den Wortlaut von § 160 GWB:
(Abs. 1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (Abs. 2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (Abs. 3) Der Antrag ist unzulassig, soweit [Nr. 1] der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, [Nr.
2] VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, [Nr. 3] Verstole
gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden, [Nr. 4] mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung
des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer
2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: BG BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: BG BAU -
Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: BG BAU -
Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: BG BAU - Berufsgenossenschaft
der Bauwirtschaft

Organizacja rozpatrujgca oferty: BG BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: BG BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Numer rejestracyjny: Leitweg-ID 993-8001610400-54
Adres pocztowy: Bundesallee 210
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 10719
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabestelle@bgbau.de
Telefon: +49 89 8897 000
Faks: +49 800 668 6688 37010
Adres strony internetowej: https://www.bgbau.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
Organizacja rozpatrujgca oferty
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Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Numer rejestracyjny: Leitweg-ID 991-02380-92
Adres pocztowy: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53113
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 228 9499-0
Faks: +49 228 9499-163
Adres strony internetowej: https://www.bundeskartellamt.de
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 38eac196-ebe1-40be-9ee9-1c61590717e5 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 23/04/2026 10:26:33 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 285970-2026

Numer wydania Dz.U. S: 81/2026

Data publikacji: 27/04/2026

285970-2026 Page 7/7


mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Nabywca
	1.1. Nabywca
	2. Procedura
	2.1. Procedura
	2.1.1. Przeznaczenie
	2.1.2. Miejsce realizacji
	2.1.4. Informacje ogólne
	2.1.6. Podstawy wykluczenia
	5. Część zamówienia
	5.1. Część zamówienia: LOT-0001
	5.1.1. Przeznaczenie
	5.1.2. Miejsce realizacji
	5.1.3. Szacowany okres obowiązywania
	5.1.4. Wznowienie
	5.1.5. Wartość
	5.1.6. Informacje ogólne
	5.1.7. Zamówienia strategiczne
	5.1.9. Kryteria kwalifikacji
	5.1.10. Kryteria udzielenia zamówienia
	5.1.11. Dokumenty zamówienia
	5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia
	5.1.15. Techniki
	5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
	8. Organizacje
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informacje o ogłoszeniu

